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РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2026/… 

НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

от … 

за изменение на Регламент (ЕС) 2024/1157 по отношение на забраната  

за износ на смесени битови отпадъци, предназначени за оползотворяване 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКИЯТ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взеха предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 

192, параграф 1 от него, 

като взеха предвид предложението на Европейската комисия, 

след предаване на проекта на законодателния акт на националните парламенти, 

като взеха предвид становището на Европейския икономически и социален комитет1, 

след консултация с Комитета на регионите, 

в съответствие с обикновената законодателна процедура2, 

  

 

1 Становище от 17 юни 2026 г. (все още непубликувано в Официален вестник). 
2 Позиция на Европейския парламент от 18 юни 2026 г. (все още непубликувана в 

Официален вестник) и решение на Съвета от … . 
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като имат предвид, че: 

(1) В член 44, параграф 2, буква е) от Регламент (ЕС) 2024/1157 на Европейския 

парламент и на Съвета3 се забранява от 21 май 2026 г. износът от Съюза на смесени 

битови отпадъци, които са предназначени за оползотворяване в трети държави. 

Прехвърлянето на такива отпадъци от граничните райони на Съюза към близките 

съоръжения за третиране в Швейцария, където се поддържат високи стандарти за 

управление на отпадъците, следователно вече няма да бъде разрешено, с което се 

слага край на отдавна установена практика. Забраната за износа на тези отпадъци 

към Швейцария съответно би изместила транспортирането на тези отпадъци към 

други държави и към по-отдалечени съоръжения за управление на отпадъци, и би 

имала като резултат замяната на железопътния транспорт на отпадъци с повече 

автомобилен транспорт. Това би увеличило разходите за управление на тези 

отпадъци и би генерирало допълнителни емисии на парникови газове, свързани с 

допълнителния автомобилен транспорт, докато ползите са много ограничени. 

Вследствие на това е необходимо да се измени член 44, параграф 2, буква е) от 

Регламент (ЕС) 2024/1157, за да се даде възможност за продължаване на износа към 

Швейцария на смесени битови отпадъци, предназначени за оползотворяване. 

(2) Поради това Регламент (ЕС) 2024/1157 следва да бъде съответно изменен. 

(3) Доколкото целта на настоящия регламент не може да бъде постигната в достатъчна 

степен от държавите членки, а поради нуждата от хармонизация может да бъде по-

добре постигната на равнището на Съюза, Съюзът може да приеме мерки 

в съответствие с принципа на субсидиарност, уреден в член 5 от Договора за 

Европейския съюз (ДЕС). В съответствие с принципа на пропорционалност, уреден 

в същия член, настоящият регламент не надхвърля необходимото за постигането на 

тази цел. 

  

 

3 Регламент (ЕС) 2024/1157 на Европейския парламент и на Съвета от 11 април 2024 г. 

относно превозите на отпадъци и за изменение на регламенти (ЕС) № 1257/2013 и 

(ЕС) 2020/1056 и за отмяна на Регламент (ЕО) № 1013/2006 (ОВ L, 2024/1157, 

30.4.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1157/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1157/oj
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(4) С оглед на предстоящото влизане в сила на забраната за превоз на смесени битови 

отпадъци за оползотворяване, която би довела до прекъсване на превозите на 

смесени битови отпадъци към Швейцария, и предвид това, че съгласието за такива 

превози, което е дадено преди влизането в сила на посочената забрана, е валидно 

най-много за една година, се счита, че е уместно да се прибегне до изключението от 

срока от осем седмици, предвидено в член 4 от Протокол № 1 относно ролята на 

националните парламенти в Европейския съюз, приложен към ДЕС, към Договора за 

функционирането на Европейския съюз и към Договора за създаване на 

Европейската общност за атомна енергия, 

ПРИЕХА НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 
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Член 1 

В член 44, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2024/1157 буква е) се заменя със следното: 

„е) износът на отпадъците, посочени в член 4, параграф 3, се забранява, освен износът 

към Швейцария;“. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след публикуването му в Официален 

вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в … на 

За Европейския парламент За Съвета 

Председател Председател 
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